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NUR FU R WARTUNGSPERSONAL WAHL DES STANDORTES (Bitte achten Sie auf folgende Sachen und erhalten Sie das Einverstindniss des Kunden vor dem Einbz:J).

\ ( A WARNUNG
HI ACHI e Bitte lesen Sie die vorgénge des richtigen Einbaus k‘ Das AuBengerat muB an einer Stelle montiert werden, die schweres Gewicht aushalt. Sonst vibriert das Gerat und steigt der Larm. )
sorgfaltig durch vor Einbau des Gerates. [
Inspire the Next e Der Vertreter soll den Kunden tber den richtigen ‘é (" AVORSICHT )
- Einbau informieren. LLl
INVERTER SYSTEM = MEH RZWECK AUSFUHRUNG (2'5 ® Das Gerét darf nicht direkter Sonneneinstrahlung oder Regen ausgesetzt werden. AuBerdem muf3 die Beliiftung gut und frei von Hindernissen
sein.
EINBAUANLEITUNG Erforderliche Werkzeuge % ® Die aus dem Gerat ausstromende Luft darf nicht auf Pflanzen oder Tiere gerichtet sein.
- ® Die Spielraumabsténde nach oben, unten, rechts und links sind der Abbildung unten zu entnehmen. Wenigestens 3 Seiten missen frei sein.
® O © Schraubenzieher e MaBband e Messer 3 ® Achten Sie bitte daraf, daB die ausgeblasene heiBe Luft und der L&rm die Nachbarn nicht stért.
RAC-25NH5 e S4ge @ Bohrmaschine mit 65mm Aufbohreraufsatz ® Sie diirfen das Gerat nicht montieren, wo es Gas,Damf,0l und Rauch gibt.
e IO 4mm Sechskantenschliissel ® Der Standort muB3 glinstig sein fiir Wasserableitung.
Au Bengerét HFC RAC-35N H5 e (14, 17, 22, 26, 27mm) Schraubenschlissel L Péazie_‘lfeln S;:e dasDAuﬁtengegét ug(t:l seine VerbinldLéngskabeI wenigestens 1m entfrnt von Antennen und Signallinien des Fernsehers, Radios
L RAC-50NH5 e Gasdetektor ® Rohrschneider ® Dichtungsmasse \_oc¢r "elephons. Pamit werden Storungen vermieden. J
L ® |solierband e Zange e Aufweit-Werkzeugsatz
. ) Bezelchnung der Bestandteile Abbildung zeigt den Einbau des \g @ Der Héhenunterschied zvyvischen\
~ VorsichtsmaBBnahmen 2 d[es AuBengerat N Innen und des AuBengerites. > Auden- und Innengert soll
. L . . N i - ® Das Verbind hr, egal ob
e Bitte lesen Sie die VorsichtmaBnahmen sorgfaltig durch vor Inbetriebnahme des Gerétes. Nr. Bezeichnung Stk el H Ko oder groB, solte vollsandig
e Fir die Sicherheit ist der Inhalt dieses Abschnittes von vitaler Wichtigkeit. Bitte beachten Sie in besonderem MaBe Buchse  (RAC-25NH5, | o S - um:d'soéi::zhf n?ﬁ'sﬁgi'ﬁ;ifggz
folgendes Zeichen. @ RAC-35NHS) 8) - umwickelt werden. (Der Isolator
[ verschlechtert sich, wenn er
A WARNUNG .......... Inkorrekte Methoden des Einbaus kénnten Tod oder ernste Verletzungen zur Folge haben. (RAC-50NHS) | 3 é - nicht umgewickelt wird). )
. = -
. . .. . . o -
/\ VORSICHT .......... Ungeeigneter Einbau kdnnte ernste Konsequenzen nach sich ziehen. & 1 Der AnschiuB eines isolierten)
Stellen Sie sicher, daB das Gerat nach dem Einbau ordnungsgeman arbeitet. Informieren Sie den Kunden ber den Dréanrohr S| H Kondensal;ice:ldauur::ri;ser16mm
richtigen Weg zur Betatigung des Gerétes, wie es in der Bedienungsanleitug steht. @ 1 g =
\. J/ o] -
= - Bitte verwenden Sie isoliertes
( A WARNUNG ) Buchse ber 200mm - Kondensatschlach ~ fir  die
@ @ 1 - zlerrohrung des Inne)ngerétes
; [—] kommerzielle Produkte
® Wenden Sie sich bitte an den Kundendienst oder an einen qualifizierten Techniker fir den Einbau des Gerates. Sollten Sie den \_ ) ‘ /( “::;tsaf;rgrlr;msreu s _J
Einbau selber ausflihren, so kénnte es zum Wasserleck, Kurzschlu3 oder Feuer kommen. = - — Balkondecke —] 3 ber 100mm
Dimensionen des Montage-standers —] « Abstand s0 gro§
® Beachten Sie bitte die Anweisungen in der Einbauanleitug wahrend Einbau des Gerétes. Inkorrekter Einbau kénnte Wasserleck, des AuBengerates. - HAL lich 9
$ elektrischen Schlag oder Feuer zur Folge haben. (Einheitmm) (RAC-25NH5 ; wie m glic $
® Montieren Sie das Gerat an einer Stelle, die das Gewicht des Gerates aushalten kann. Sonst kénnte das Gerat einstirtzen und Montagest nder ~_RAC-35NHS)
Gefahren bringen. =
® Beachten Sie die Regeln und Vorschriften der elektrischen Installation und die Verfahren, die in diesem Heft beschrieben sind, Wbii ber 100mm
wenn Sie die elektrischen Einbauarbeiten ausflihren. Ein staatlich zugelassenes Stromkabel ist zu verwenden. — ﬂ4 : ber 200mm
® Zum Verbinden des Inngerates mit dem AuBengerét verwenden Sie nur die vorgeschriebenen Kabel. Stellen Sie sicher, daf3 die L 500 ﬁ@ g )
Kabel straff sind, nachdem die Klemmen eingesteckt sind. Inkorrekte Einfligung und lose Kontakte kénnten Uberhitzung und .
Feuer verursachen. (Dimensionen des Montage-sténders\ % _ber 700mm
. . . . . . ] N : A des AuBengerétes.
® Verwnden Sie bitte in Ihrer Einbauarbeit nur die vorgeschriebenen Einzelteile. Andernfalls kdnnte es zum Einsturtz des Gerétes, (Einhei )
Wasserleck, elektrischen Schlag oder Feuer kommen. inheit:mm (RAC-50NHS5)
i : " . _ _ . Montagestnder o . ENTSORGL_J_NG DES KONDENSWASSERS AM
® Sie missen den speziellen Rohrsatz fir R-410A verwenden. Andernfalls kénnen Kupferleitungen brechen oder Funktionsstérungen o ° AUBENGERAT
auftreten. WDW e Ein Loch im Boden des AuBengerates sorgt fiir den AbfluB des
® \Wahrend der Installation oder der Versetzung einer Klimaanlage auf eine verschiedene Stellung, versichern Sie, dass nur das ﬂm ’ Kondenswassers.
spezifische Kuhlmittel (R410A) in den Kihlzyklus eingehen kann. Sollte ein verschiedenes Kihimittel eingesetzt weden, so s e Zwecks kondensierte zu flieBen Wasser zum AbfluB, wird er
kénnte eine abnormale Erh6hung des Druckpegels in dem Kihlzyklus mit folgendem Bruch oder Schaden stattfinden. \_ 508 |~ ) MaBeinheit auf einen Standplatz oder einen Block angebracht, damit
® Bei vorhandenen Kiihlgaslecks missen Sie wéhrend der Installationsarbeiten flir eine ausreichende Beliiftung sorgen. Wenn e Montieren Sie bitte das AuBengerat auf einer stabilen Grundlage die N.IaBelnhe.lt 100mm tber dem Boden 'St', wie in der Abbildung
Kihlgas auf Feuer trifft, kénnen sich giftige Gase bilden o : 5 ’ gezeigt. Verbinden Sie das AbfluBrohr zu einer Bohrung.
’ : um Vibrieren zu verhindern und L&rm zu begrenzen. : : .
, ; — ; _ . , , L Sie die V h " f hend d e Zuerst soll ein Teil des Hakens mit dem Boden verbunden werden
® Nach Abs__cthB der__InstallatlonsarbeltenIstellen SI? sicher, daB keine K.uhlggslecks. vorhanden sind. Das dur(.:h. ein Leck |r) den ° eg"en_ ie die Verrohrungsstellen fest entsprechen en (siehe Teil A), dann zieht man das Dranrohr in Pfeilrichtung und
Raum strémende Kihlgas kann durch einen Heizllifter oder andere Heizgerate erhitzt werden und dadurch giftige Gase bilden. erhéltlichen Rohrtypen.

setzt den Haken in den Boden ein. Nach der Montage mufB3 die
Festigkeit der Verbindung von Dranrohr zum Boden geprdift werden.

e Um die Seitenplatte abzunehmen, ziehen Sie den Haken nach

® Unbefugte Anderungen am Klimagerat kénnen gefahrlich sein. Falls eine Funktionsstérung auftritt, wenden Sie sich an einen
9 9 9 g g unten, um ihn zu Iésen. Ziehen Sie dann am Giriff.

qualifizierten Klimageratetechniker. Unfachménnisch ausgefiihrte Reparaturen kénnen zu Wasserlecks, elektrischen Schlagen,
\_ Brénden usw. flihren. )

Diese Seite (Ansaugseite) A g
gegen die Wand stellen.
[ A VORSICHT ) o S
Um die Rohre und Kabel >
. R . . . R . ) ) ) . hlieBen ist die seitlich 5
® Ein Stromausldser oder eine Sicherung (16A zeitverzégert) missen installiert werden. Andernfalls besteht die Gefahr eines \Q/Z;S:idlﬁge:uIztmf;nseer:t.IC © - =}
Stromschlags. o Ablaufrohr S/ 6=~ @Busch
In die Stromzuleitung zum AuBengerat muB3 ein Hauptschalter mit einem Kontaktabstand von mehr als 3 mm ©Busch @ Ablaufrohr
eingebaut werden. . Nach unten ziehen
® Montieren Sie das Gerat nicht in der Nahe von brennbarem Gas. Das AuBengerét kénnte éﬁz @ Beim VerwenQen l.md A’.‘bf'"ge" in kalte _Berewhe.
Feuer fangen, wenn brennbares Gas in seiner Umgebung entweicht \7 ‘@i» Wenn der Luftconditioner in der niedrigen Temperatur und in den schneebedeckten
’ : o Bedingungen benutzt wird, kann Wasser vom Warmeaustauscher auf der niedrigen
® Achten Sie daraf, DaB3 eine einwandfreie Wasserableitung méglich ist. Oberflache einfrieren, um schlechte Entwdsserung zu verursachen. Wenn Sie die

Klimaanlage in solchen Bereichen verwenden, bringen Sie nicht die Buchsen an. Halten
Sie ein Minimum 250mm zwishen dem AbfluBrohr, beraten Sie Ihr Verkéufe Mittel.

® Die Rohrleitungen sind gut abzustiitzen, wobei der Zwischenraum zwischen den Stitzen nicht mehr als 1 m betragen soll.

S
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AnschluSS des Netzkabels
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n Vorbereitung der Rohre E AnschlieBen der Rohre E Entliiftung des Rohres und Priifung auf GasausfluB3

e Verwenden Sie Rohrschneider zum Schneiden der Kupferrohre.

Reibahle

( A VORSICHT )

e Zackige Kanten verursachen undichte Stellen.
e Richten Sie das zuentgratete Ende nach unten, um den Grat nicht in das Rohr
fallen zu lassen.

e Vor dem Aufweiten setzen Sie bitte die Aufweitmutter auf.

PreBring )
A e Verwenden Sie
R410A werkzeug
Kupferrohr

AuBendurchmesser A (mm)
(o) Werkzeug far R410A Werkzeug fur R22

6.35 0.0 ~ 0.5mm 1.0mm

9.52 0.0 ~ 0.5mm 1.0mm

12.7 0.0 ~ 0.5mm 1.0mm

Eine Mutter wird aus dem Raumgerat entfernt, indem zuerst die Mutter auf\
der Seite mit dem kleinen Durchmesser abgeschraubt wird, da sonst die

AVORSICHT Dichtungskappe auf der Seite des gréBeren Durchmessers herausfliegt.

Vor der Montage muf3 das Wasser aus den Rohrleitungen entfernt werdenj

Drehmoment N-m
(kgf - cm)

13.7 — 18.6 (140 — 190)

) | 34.3 - 44.1 (350 - 450)
2") | 441 — 53.9 (450 — 550)
4") | 19.6 — 24.5 (200 ~ 250)
) ( )

) ( )

( )

AuBerer
Rohrdurchmesser

Seite mit kleinem Durchmesser | 6.35 (1/4")

Val Yperwurfteil Seite mit groBem Durchmesser | 9.52 (3/8"

~ (
g— 127 (1
(
Momentschlissel

//% ﬁ\ Vertikopfrerschiys | Seite mit kleinem | g 35 (4

Durchmesser
Anzugsschlissel

/
/

Seite mit groBem

9.52 (3/8") | 19.6 — 24.5 (200 ~ 250
Durchmesser

12.7 (1/2") | 29.4 — 34.3 (300 ~ 350
125 ~ 160

VentilkopfverschiuB 123 - 157

4 N

CPrﬁfung auf GasausfluB)

Bitte benutzen Sie den gasleckdetektor, um
zu prifen, of Gas an der Verbindung der
Aufweitmutter, wie rechts dargestellt, austritt.

Wenn Gas ausflieBt, dann ziehen Sie den
AnschluB nach um das Leck zu stoppen.
(Den Detekor fur R410A verwenden.)
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Wenn das Manometer wahrend des
Pumpvorgangs einen Druck von -101 Kpa

Vorgehen beim Verwendem der Vakuumpumpe zum Entliiften
(-76 cmHg) erreicht, den VentilanschluB3 fest
7\ zudrehen.
\!anometer gibt den Druck an

4 Entfernen Sie wie in der Abbildung rechts
dargestellt die Kappe des Ventileinsatzes.
0 SchlieBen Sie dann den Ablaufschlauch

Geschlossen
R410A

an. Entfernen Sie die Kappe des
Ventilkopfes. SchlieBen Sie das
Vakuumpumpen-Ubergangsstiick an die Ventil
Vakuumpumpe und den Ablaufschlauch an
das Ubergangsstiick an. )

Vakuumpumpen- '
Ubergangsstiick

Y4

Drehen Sie das mit “Hoch”\
gekennzeichnete Ventilvollstdndig zu und
drehen Sie das mit “Niedrig”
o gekennzeichnete Ventil vollstandig auf.
Lassen Sie die Vakuumpumpe 10-15
Minuten laufen, dann schrauben Sie das
“Niedrig” - Ventil vollstdndig zu und

\_ schalten die Vakuumpumpe ab. )

Bei Beginn des Pumpvorgangs, die
Gewindemutter leicht I6sen, um zu prifen,
ob Luft angesaugt wird. Dann die
Gewindemutter wieder anziehen.

Der Rumpf des
Service- Ventils

e’ Kappe des
Ventilkernes
Sechskanten-
schlissel

\ Kappe des Ventilkopfes

Schrauben Sie die Spindel des\
Wartungsventiles (mit dem
Sechskantschlissel) gegen zden
Uhrzeigersinn vollkommen ab (an 2
Stellen), um das Kaltemittel flieBen zu
lassen.

Befullungsschlauch entfernen und Priifen
Sie die Umgebung der Kappe auf
Gaslecks. Damit ist der Vorgang beendet.j

Ventilkopfkappe

CAWARNUNG ‘ e Dieses Gerat muss geerdet werden. )

Spg. Versorgungsteil wird an der steuerpflichtigen Spannung angeschlossen,
andernfalls ist das Maeinheit wil gebrochen oder kénnte nicht die spezifizierte Kapazitat
erreichen.

Vorgange der Verkabelung

Innenger t

~ Au§enger t

Wenn die Spannungsversorgung
Uber das AufBengerat vorgenommen
wird.

1 D
2.0 i i
[ |
1 I
Abgemantelte Kabel ~ Verbindungskabel Verbdungskabel
25mm p5mm ﬂ:l%
AuBengerat ‘—j 920 <
10mm
10mm j | AC 220 - 230V

GRUN + GELB

e

)] —

— —
10mm

35mm

Die Schnur fuur Netzstrom Die Schnur fur Kontrolle

( A WARNUNG h

e Die Kabelader mu3 10 mm abisoliert und fest an die Klemme angeschlossen werden.
Ziehen Sie dann an einen einzelnen Draht, um zu prifen, ob der Draht fest
angeschlossen ist. Unkorrektes Einschieben des Drahts kann zu einem Brand an der
Klemme flihren.

e Nur solche Starkstromkabel verwenden, die in lhrem Land zugelassen sind. In
Deutschland z.B.: Kabeltyp: NYM 3x1.5mm?, (Sicherung = 20A zeitverzdgert).

e Wegen der Kabelverbindungen zu den Anschlussklemmen der Gerate sehen Sie bitte
im Handbuch nach. Die Kabelverbindungen miissen den gleichen Standard wie die
elektrischen Installierungen haben.

e Die Wechselstrom-Spannung zwischen den L und N Anschlussklemmen betragt 240
V. Vor der Wartung muss deshalb der Stecker aus der Wechselstrom-Steckdose
entfernt werden, oder der Hauptnetzschalter ist auszuschalten. )

Verkabelung des AuBengerats

e Zur Verkabelung ist die seitliche Verkleidung zu entfernen.

e Sie kdénnen die Seitenplatte wegen des AnschluBkabels nicht
anbringen. Driicken Sie daher das AnschluBkabel in Richtung des
A Bedienfelds, um es zu befestigen.
e Vergewissern Sie sich, daB3 die Haken der seitlichen Verkleidung fest
WARNUNG sitzen. Ansonsten kdénnte Wasser auslaufen und einen Kurzschlu3
oder Defekt verursachen.
o Das AnschluBkabel darf nicht die Serviceventile und Rohre berihren,
da diese sich im Heizbetrieb stark erwarmen.

Uberpriifung der Stromquelle und der
Spannung

e Vor der Montage muf3 die Stromquelle geprift werden, und unter Umsténden ist eine
entsprechende Netzleitung zu verlegen. Zur Ermittlung der ordnungsgeméBen
Kabelkapazitat halten Sie sich an die unten aufgelisteten Drahtlehren fir die Zuleitung
vom Pol-Transformator und firr die Verkabelung der Schalttafel des Sicherungskastens
zum Hauptschalter und zum AuBengerat, unter Beriicksichtigung des blockierten
Lauferstroms.

WICHTIG Kabellange Kabeldurchmesser
bis 6m 1,5mm?
bis 15m 2,56mm?
bis 25m 4,0mm?

e Die elektrischen Leitungen am vorgesehenen

Montageort sind sorgféltig zu prufen hinsichtlich
ihrer Stérke und anderer zutreffenden Merkmale.
Je nach Modell, das installiert werden soll, ist
der Auftraggeber aufzufordern, einen
entsprechenden StromanschluB3 herzustellen
u.a.m.
Das umfaBt sdmtliche Arbeiten bis einschlieBlich
der Netzsteckdose. In Gegenden, wo die
Netzversorgung unzureichemd ist, empfiehlt es
sich, einen Spannungsregler vorzusehen.
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n Isolieren und Pflege der RohrleitungsanschliiBe

e Die angeschlossenen Enden missen lickenlos mit Warmeisolator abgedichtet und mit
Gummiband festgebunden werden.

e Bitte binden Sie Rohre und Kabel mit Isolierband zusammen, wie in der Darstellung des
Einbaus der Aussen-und Innengeréte. Dann befestigen Sie die mit Kabelklemmen.

e Um die Warmeisolierung zu bessern und die Wasserkondensation zu meiden, wickeln
Sie das Kondensatschlauch und das Leitungsrohr mit Isolationsrohr um.

e Dichten Sie llickenlos mit Kitt ab.

Muffe des
Schutzrohres

Isoliermaterial fiir Rohranschliisse
Dichtungsmasse

Dichtungsmasse

E Stromquelle und Betriebstest
Stromquelle

i A\ VORSICHT D

e Bitte verwenden Sie eine neue Steckdose. Unfall kdnnte sich ereignen, wenn eine alte Steckdose
benutzt wird aufgrund armen Kontaktes.

e Stecken Sie bitte die Dose 2-3 Mal ein und aus. Damit Stellen Sie sicher, daB die Dose vélllig
eingersteckt ist.

e LaBen Sie das Netzkabel eine zusatzliche Lange haben und setzen sie die Steckdose keiner
&uBeren Kraften aus, was armen Kontakt zur Folge haben kénnte.

e Befestigen Sie das Netzkabel nicht mit V-formiger Nagel.

Betriebstest

e Vergewissern Sie sich, daB die Klimaanlage wahrend des Betriebstestes im
normalem Betriebszustand ist.

e Erklaren Sie dem Kunden die Richtigen Schritte fiir die Betatigung der Anlage, wie
sie in der Bedienungsanluitung beschrieben sind.




